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Wilo-Drain TC40

[t montavimo instrukcija
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1 Bendroji dalis

g b b,

Apie § dokumenta

Montavimoir naudojimo vadovas yisudedamoji
Siojrengnio dalis. Vadovas visada tuiiti
saugomas Salia prietaisbikslusjame iS&styty
nurodyny vykdymas yrarengnio naucdjimo
pagal paskiitr tinkamo eksploatavim@sankstire
salyga.

Montavimoir naudojimo vadovaatitinka
jrenginio konstrukcij ir saugostechnikos
normayvy bikle Sioleidinio ruoSimospaudai
metu.

Sauga

Siame naudojimo vadove pateiktos es#sin
nuorodos, kurj reikia laikytisirengmo ir
eksploatacijos metulodél montuotojagr
atsakingasisksploatuotojaprie$ montavirg ir
eksploatacijos pradgbutinaiprivaloperskaityti §
vadow.

Butinalaikytis netik Siame skyriujgSaugumas
pateikty bendgjy saugos nuorag betir kituose
skyriuosejterpty, pavojaus simboliais pazyity,
speidiyjy saugosnuorody.

Nuorody Zyméji masekspotacijos instrukcijoje

Simboliai:
Bendrasispavojaus simbolis

Elektros jtampos keliamas pavojus

NAUDINGA NUORODA

Ispéjamieji Zodziai:

PAVOJUS!

Labai pavojinga situacija.

Nesilaikant Sioreikalavimo, galima labai sunkiai
ar net mirtinai susizeisti.

JSPEJIMAS!

Naudotojas gali bati (sunkiai) suzeistas.
»Ispejimas" reiskia, kad ignoruojant Sia nuoroda
tik étini (sunkus) suzeidimai.

ATSARGIAl!
Pavojusapgadinti siurblj ar jrenginj. ,Atsargiai*

ignoruojama.

NUORODA: Naudinga nuoroda, kaipaudoti
gamin;. Beto, ji atkreipiadémes j galincius Kilti
sunkumus.

2.2 Personalo kvalifikacija

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

Prietaiga montuojantyslarbuotojai turturéti
Siems darbams reikalingvalifikacijg.

Pavojai, kylantys dél saugauseksploatavimo
taisykliu nesilaikymo

Nesilaikant saugos nuorgdgalikilti gresme
Zmorems ir siurbliui (jrenginiui). NesilaikantSiy
nuorody, taip pat galibti prarastos visos teis |
nucstoliy atyginima.

Nuorod; ignoravimas gakelti, pavyzdziui,tokia
realig gresne:

svarbiy siurblio(jrenginio)funkcijy gedimas;
netinkamai atliktos privalomosidschnirés
prieziarosir remonto procediros,

elektros, mechaninio bakteriologinio poekio
keliama gésme Zmonems,

materidine Zah.

Eksploatacijossaugumo technika

Butina laikytis galiojargiy nelaiming atsitikimy
prevencijostaisykliy.

Turi bati uztkrinta, kad elektroserergjanekelty
gresmes. Batinalaikytis vietos bebendujy (pvz.,
IEC, Lietuvosstardartizatjosdepartamentiot. t.)
taisykliy ir vietos energjos tiekimojmoniy
reikalavimy.

Darbo saugos taisykés techninés prieziarosir
montavimo darbams

Eksploatuotojas privalo uztikrinti, kad visus
tikrinimo ir montavimo darbus atlilgttik jgdioti ir
kvalifikuoti specialistai atidziai perskai¢
naudojimoinstrukcijg ir taip jgije pakankamai
Ziniy.

Darbus swsurbliu (jrenginiu) leidzama atlikti tik ji
iSjungus.

SavavaliSkas konstrukcijos keitimas ir
atsarginiy daliy gamyba

Ka nors keistisiurblyje jrenginyje) leidiama tik
pasitarus sgamintoju. Originaliosatsaginés
dalysir gamintojo leisti naudoti priedai uztikra
sauguna. Dél kitokiy daliy naudojimogali bati
netaikoma garantija.

Neleistini eksploatavimas

Pristatyto siurbligjrenginio)ekspoatacinis
saugumas galiti uztikrinamas tik naudojanji
pagal paskiit kaip nurodyta naudojimo vadovo
4 skyriuje.Draudziama pasiektiataloge
(duomem lape) nurodytas ribines vertesba
virSyti jas.



3 Transportavimas ir laikinasis laikymas
ISkart, vos gavugengin:

patikrinti, arirengnys nebuvo apgadintasezant;
aptikus gedim, atsiradusj vezZantjrengin, per
nustatyi terming imtis reikiamy priemoniy
ekspeditoriaus atzvilgiu.

ATSARGIAI! Galima materialiné Zala!
Netinkamas transportavimasir netinkamas
laikinasis sandiliavimas galipadaryti jrenginiui
materialinés zalos.

Transportuojant siurblys turi bati kabinamas/
neSamas uz tam skirogsos. Jokiubiidu ne uz
kabelio!

Transportuojant ir laikinojo sandéliavimo metu
siurblj reikia saugoti nuo dregmeés, Satio ir
mechaniniy sugadinimy.

4 Paskirtis

Panardinamiegiurbliai Wilo-Drain T C40 skirti
pumpuoti i Sacht dudbiy ir rezervuay neSvan
vandenm/ nuotekasr Svariusskyscius, kuriuose
kietyjy medziag skersmuanevirsija 40mm.

Jie naudojami

vandeniuipumpudi i$ namy ir Zemnes sklypy,
nuotek) Salinimo ir vandentiekio tkyje,
aplinkosaugogr valymojrengniuose,
pramoniniuoser gamybos procesgenghniuose.
NUORODA:Kiekvienukonkresiu naudojimoatveju
butina atsizvelgtij vietiniusreglaments.
Siurbliai paprastaipanardinann (turi bati apsemti)

PAVOJUS! Pavojinga gyvybei!
Siuosiurbliu negalima tustinti baseiny, sodo
tvenkiniy ar panaSiy jrenginiy, kaijuose yra
Zmoniy.
JSPEJIMAS! Pavojinga sveikatall
Dél gamybai naudoty medziagy netinka
pumpuoti geriamajam vandeniui! Nevalytas
nesSvarus vanduo / nuotekos kelia payo
sveikatai.

ATSARGIAI! Galima materialiné Zala!
A Pumpuojant neleistinus skysius galima
sugadinti gaminj.
Siurbliai nepritaikyti vandeniui su
stambiagradZiais neSvarumais, kaip antai
smeliu, pluoSto dalekemis, taip pat degiesiens
skystiams pumpuoti; jie nenaudotiniir sprogioje
aplinkoje.
Naudgimu pagalpaskirtj laikomasr Siame vadove
iSdestyty nurodymy vykdymas.
Bet koks naudojimoiwlas, nenurodytas Siame
vadove, laikomaeaudgimu ne pagal paskirt

> B

5 Gaminio duomenys

5.1 Modelio kodo paaiSkinimas

Pavyzdys: TC 40/8 1-230-50-2-5M

TC Konstrukcing serija:

ir gali bati montuojami stacionariai arba mobiliai

tik vertikalioje pacttyje.

Panardinamuosius siurblius, kyalektros /8
maitinimo kabelis trumpesnis nei 10 m (pagal
EN 60335) leidZziama naudoti tiastatuose,

Sleginésjungtesvardinis skersmuo [mm]:
40 =Rp1%

Maks kélimo aukstis [m] esan Q=0m3/h 8,1C

1-23C

Tinklo jtampa
1~230V, kintamosios sross variklis,

kitaip tariant, juos draudziama eksploatuoti lauko -50

sglygomis.

Tinklo daznis [Hz]

Poliy skacius2

M

Elektros maitinimo kabelic ilgis [m]: 5,

5.2  Techniniai duomenys

Silpnairagstine / silpnaiSarmire, chlorojunginiy koncentracija maks. 150gth

Leistinoji pumpuojang terpiy sudktis:

(takoma 1.4301 AIS| 304),

Laisvasispragjimas: 40 mm

Tinklo jtarrpa: 1~23(CV, + 10 %,

Tinklo daznis 50 Hz

Apsaugoklas:: IP68

Siikiy daznic: Maks 290C ¥/min. (50 HZ

Maksimalu: srovés naudojimas

Zr.duomey lentee

Imamojigalia P1:

Zr.duomeny lentek

Vardiné variklio galie P2

Zr.duomey lentee

Maksimalu: pumpavime« naiumas

Zr.duomey lentee

Maksimaluskélimo auk$is:

Zr.duomem, lentek

Eksploatavim rezima: S1

20C eksploatavim valandy pel meius

Eksploatavim reZzima: SZ (optimalus)

Pertraukiamas rezimas 25 % (2,% min. veikimo, 7,5 min. pertrauka’

Rekomenduojamas perjungindaznis:

20/h

Maksimalu: perjungimy daznis

50/h




5.2  Techniniai duomenys

Sleginio atvamzdzio vardiniskersmuo: Zr. duomen lentek
Leistinasi: punrpuojamc skyscio +3 —35°C
temperairos digpazonas:

Maksimalu: parardinima gylis: 5m

TriukSmo slégio lygis, esant minimaliar lygiui <70 db(A)

5.3 Tiekimo komplektacija

Siurblyssu
« jungiamuoju elektros kabeliu, 5 milgio
« kintarmgjai srovei pritaikyta kostrukcija, 7 Instaliadjair elektros jungtis
kiStukas su apsauginiu kontak{QEl 23-5), PAVOJUS! Pavojinga gyvybei!
« prijungtu ptidiniu jungikliu A Netinkamai atliktas montavimasir netinkamas
* Montavimoir naudojimo vadovas elektros prijungimas gali bati pavojingi gyvybei.
« Montavima ir elektros prijungim g reikia pavesti
5.4 Priedai tik specialistamsir atlikti tai laikantis galiojanéiuy
Priedusreikia uzsisakyt atskirai: normy!
» Komutacinj jtaisa 1 arba 2 siurhij eksploatavimo « Laikykit és nelaimingy atsitikim y prevencijos
rezimui taisykliy!
« |Sorinius kontrads jtaisus/ i§ungimo prietaisus
* Lygio valdiklius (lygio davik} / pladinj jungiklj) 7.1 |Instaliacija
* Priedaimobiliajam montavimuskystyje Siurbl galima montuotistaciaaria arba mobiliai.
* Priedaistacionariajam montavimui skystyje ATSARGIAI! Galima materialiné Zala!
A Pavojussugadinti netinkamaielgiantis.
Siurblj kelkite uZkabine grandine arba lyng tik uz
apkabos, niekada nekabinkite uz elektrog
6 ApraSymas irveikimas pludés kabelioarba vamzdzio / Zarnogungties.
Siurblio pastatymaieta / Sachta tutbati
6.1 Siurblio apraSymas (1 pav.) apsaugotauo Satio.
PrieSmontuojantr pradedant eksploatuosiurbi,
Siurblyspagamintas i3 nadijancio plieno IS Sachtos #tina pasalini stambias kiefsias
(varikiis) ir pilkojo ketaus (hidrauliés dalys). medziagagpvz.,statybines atliekas 1. t.).

Montavimo matmenis Zr. Bzinyje su
matmenimis (1 ir 2 pav.), kur nurodyti
Sachtosmatmenys.

Sleginio vamzdZio vardinis skersmuo tuaiitikti
siurblio vardin skersnen (R 1¥2", praplatinimo

Ji varovariklis,sumontuotasandeniui
nelaidzioje kapuléje. Siurblys ir variklisturi
bendn veena. Pumpugama terg
isiurbiama i$ ap#os percentrirg jsiurbimo
ang ir iSteka per vertkaly sleginj atvamzdi.

Siurbliuosesumontuotasienpakopis qalimybé).
spiralinis(VORTEX) darbo ratas. Jis Sachtos  konstrukcija dina  turi  uZtikrinti
pumpuojaiki 40 mm skersmens kigtias nekliudomy pladiniojungiklio judéjima.

medziagas (tdau nepluostines medziagas,
kaip antai za, lapus, skudurus).
Stacionariasumontuotasiurblys
prisukamas prie fiksuoto vamzdy®1v2),

0 mobilusis— jungiamas prie Zarnos.

IS pumpuojamos tegs puss variklio

sekcija usandarintanuo siurblio sekcijos
kontaktniu sandainimo ziedu, o i$

variklio pusss —velero sandarinimo Ziedu.
Kad kontaktnis sandamimo Ziedas
sausosios eigos atvepiity tepamas ir
ausintysi, jo sekcija uzpildytaepalu
VarikliuosejtaisytasSiluminisapsauginis
jtaisas, kuris perkaitimo atveju automatiskai
iSjungiavarikli ir, varikliui atvesus, vél jji

jjungia. Kad suglaryty sukamasis laukas, 1~
variklyje jimontuataskondensatorius.



7.1.1 Stacionarusis montavimas skystyje (1 pav.)

7.1.2

7.2

Atgdinés srows voztuvas
Uzkertamojsklence
Perpylimosignalizacijogprietaisas
Grandné

Variklio jungiamasis elektrokabdis

O rWONPE

Mobilusis montavimasskystyje
Montuojantsiurbli mobiliai skystyje su @na,
siurblj batina jtvirtinti Sachtoje taip, kad jis
nenukristy ir nepasislinkg j Sory (pvz.,pritvirtinti
lengvaijtempt grarding).

NUORODA: Naudojant duotse be tvirtodugro,
siurblysstatomasnt pakankamai didis
plokSes arba kabinamas ant lyno ar grardin
reikiamojepadstyje.

Elektrosjungtis
PAVOJUS! Pavojingagyvybei!
Netinkamai prijungus elektra, gali kilti pavojus
gyvybei cl elektros smigio.
Prijungti elektros maitinim g leidZiamatik
vietinés energijos tiekimojmonés leidima
turin ¢iam elektrotechnikui, vadovayantis
eksploatavimo vietoje galiojaiiais
reglamentais.
« Tinklojungties sro¥s msisir jtampaturi sutaptisu
duomenimissiurbliotechniniy duomen lentekje.
« Tinklo saugiklis:16 A, inertinis;
« jrengnj bitina nustatytavarkajZzeminti.
* nauddi < 30 mA gedmo srows apsauginjungiklj,
« nauddi skyriklj atsijungimui nuatinklo su min.
3 min. kontakto atidarymu,
« SiurblysyraparuoStagrijungimui.

8

Eksploatacijos pradzia

PAVOJUS! Elektros smiigio pavojus!
Siuosiurbliu negalima tustinti baseiny, sodo
tvenkiniy ar panaSiy jrenginiy, kaijuose yra
Zmoniy.

ATSARGIAI! Galima materialiné Zala!

PrieS pradedant naudotisiurblj, iS Sachtosir
isiurbimo vamzdZziy reikia paSalinti visas
kietgsias medZiagaskaip antai statybines
atliekas.

8.1 Lygio valdiklio nustatymas ATSARGIAI!

A

A

Galima materialiné Zala! Kontaktinis
sandarinimo Ziedas neturi hiti sausas!
Eksploatavimassausuoju reZzimu trumpina
variklio ir kontaktinio sandarinimo Ziedo
naudojimo trukm e¢. Per paZzeisy kontaktini
sandarinimo Zieda i pumpuojama terpe gali
patekti nedidelis kiekisalyvos.
Vandendygis netui nukristi Zemiauminimadaus
siurblio panardinimaygio. Lygio valdiklj galima
nustatyti Samminimaliam lygiui:1 pav.
* Min. 90 mm:Eksploatavimo reZimas S3:
Zr. techniniusduomenis
« Min. 250 mm: Eksploatavimo rezimas S1:
Zr. techniniusduomenis
UZpildant Sachg arba panardinansiurblj j duobe,
batina tikrinti, ar pludinis jungiklis gali judkti
nekliudomai.
Jjunkite siurbl.

9 Techninis aptarnavimas

Techninés prieziarosir remonto darbus turi
atlikti tik kvalifikuoti specialistai! JSPEJIMAS!
Infekcijos pavojus!

Atliekant techninés prieZiarosdarbus bitina
vilk éti atitinkamus apsauginius drabuzius
(mavéti apsaugines pirstines), kad
iSvengtuméte infekcijos pavojaus.

PAVOJUS! Pavojingagyvybei!

Atliekant darbus su elektriniais prietaisais kyla
pavojus gyvybei @l elektros smigio.

Atliekant bet kokius techninio aptarnavimo ar
remonto darbus, bitina iSjungti siurblyjejtampa ir
apsaugoti, kadi nebaty neleistinai jjungta i$
naujo.

Maitinimo kabelio gedimus Salintituri teise tik
kvalifikuotas elektrikas.

Alyva kontaktinio sandaiklio kameroje keiskitel kartg per

metus.
ISaukite alyvos iSleidimo varzt susandarinimo Ziedu

Siurbl paguldykite ant Sono ir palaukite, lk$tekes visa

alyva ( iSleiskitej tinkamy inda ir paSalinkitepaga
galiojartius reikalavimus).

NUORODA: Kei¢iantalyva, vartotaja alyva su
vandeniu reikia paSalinti kagpecidiasiasatliekas!
Sialyva rera biologiskai skylanti!

Ipilkite SvieZios alyvogZr. techninius duomenis).
[sukitealyvos iSleidimo varat kartu su
sandarinimciedu.
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Gedimai

Siurblysngsijungia

Sutrikimai, priezastysir pasalinimas
Salinti gedimusleidziamatik
kvalifikuotiems specialistams!Privalu
laikytis saugos nuorody Techninis
aptarnavimas.

Priezastys
Neérajtampos

italiano

Salinimo bidai
Patikrinkite laidusr saugiklius arbael jjunkite
automainius saugikliusskirstomojoje spintoje.

Stringe rotorius

ISvalykite korpusa ir derbo rata, jeirotorius ir toliau
stringa— pakeiskitesiurblj

Kakelio trakis

Patikrinkite kabelic varzg. Jeigt reikia, kabelj
pakeiskite. Naudokit¢ik originaly ,Wilo*
specidyji kabe]!

ISsijungé apsauginis jungiklis

Variklio sekcijoje yravanden

Kreipkites| klienty aptarnavimo skyriy

Siurblyje yra paSaliriy daikty, suveike
apvijos apsaugokontaktagWSK)

Nuo jrerginio atjunkite jtampa ir blokuokite nuo
atsitiktinio jjungimo,

Siurblj iSkelkite iSsodintuvo,

Pasalinkite pasaliniugaiktus.

Siurblysnepumpuga

Siurblysisiurbiaora arba per Zemas
skystio lygis

Patikrinkiteyio valdiklio veikima / nustatynm

UZsikimées sléginis vamzdit

Vamzd iSardykite ir iSvalykite

11

Jei gedimo nepavyko paSalinti, prasom
kreiptis j specializuotas dirbtuves arba
artimiausig ,Wilo* klienty aptarnavimo
skyriy ar atstovybe.

Atsarginés dalys

Atsarginiy daliy galite uzsisakyti per
vietnesspecializuotas dirbtuveis(arba)
+Wilo" kli enty aptarnavimo skyu.
Siekiant iSvengti neaiSkumbei
netsingy uzsakyny, kiekviename
uzsakyme nurodykite visus duomenis,
patektusduomen lentekje.

Galimi techniniai pakeitimai!



D EG - Konf itatserkisr
GB EC - Declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE

(gem&B 2006/42/EG Anhang II,1A und 2004/108/EG Anhang IV,2,
according 2006/42/EC annex 11, 1A and 2004/108/EC annex IV, 2,
conforme 2006/42/CE appendice 11, 1A et 2004/108/CE I'annexe IV,2)

Hiermit erklaren wir, dass die Pumpenbauarten der Baureihen:

Herewith, we declare that the pump types of the series:

Par le présent, nous déclarons que les types de pompes des séries :

Tc4o-..-1-lnt
Tc4°----3-l we

(Die Seriennummer Ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & ¢) von §1.7.4.2 und §1.7.3 des Anhanges I der EG-
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG angegeben. [/ The serial number is marked on the product site plate according to points b) & c) of
§1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex [ of the Machinery directive 2006/42/EC. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique
du produit en accord avec les points b) & ¢) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive Machines 2006/42/CE)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen:
in their delivered state comply with the following relevant provisions:

sont conformes aux dispositions suivantes dont ils relévent:

EG-Maschinenrichtlinie
EC-Machinery directive
Directive CE relative aux machines

2006/42/EG

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemal Anhang I, Nr. 1.5.1 der 2006/42/EG
Maschinenrichtlinie eingehalten. / The protection objectives of the low-voitage directive 2006/95/EC are realized according annex
I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery directive 2006/42/EC. / Les objectifs de protection de sécurité de la directive basse-tension
2006/95/CE sont respectés conformément a I'annexe I, nol.5.1 de la directive CE relatives aux machines 2006/42/CE.

Elektromagnetische Vertrdaglichkeit - Richtlinie
Electromagnetic compatibility - directive
Directive compatibilité électromagnétique

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

angewendete harmonisierte Normen, insbesondere:
as well as following relevant harmonized standards:
ainsi qu‘aux normes européennes harmonisées suivantes :

2004/108/EG

EN 809+A1
EN ISO 12100
EN 60034-1
EN 60204-1

in Bezug auf die Nierderspannungsrichtlinie

Die Ausfiihrungen-(1~) ! 2006/95/EG, entsprechen der
The {1 ~) versions Tc4ool l-i—tl]
Les versions (1~) ’ comply also with

| sont aussi conformes a

according to the Low Voltage Directive 2006/95/EC,

au titre de la Directive Basse Tension 2006/95/CE,

EN 60335-2-41

Bevollmachtiater fir di mmenstell
Authorized representative for the completion of the technical documentation:
Personne autorisée a constituer le dossier technique est ;

Dortmund, 28 Oktober 2013

A f/@(?mi/u

Holger HERCHENHEIN
Group Quality Manager

Document: 2101245.02
CE-AS-Sh. Nr. 4187900

Division Pumps and Systems

Quality Manager - PBU Multistage & Domestic
Pompes Salmson

80 Bd de I'Industrie - BPO527

F-53005 Laval Cedex

wilo
WILO SE
NortkirchenstraBe 100

44263 Dortmund
Germany



Wilo —International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON
$IIHQILQDE $ C1295ABI
CiudadAutonomade
BuenosAires T+5411
43615929
LQIR#VDOPVRQ FRP DU

Australia

WILO AudtrdiaPty Limited
Murrarrie,Queensland,
4172

T+61 7 39076900

FKULV GD\WRQ#ZLOR FRP DX

Austria

WILO Pumpen
VWHUUHLFKb*P E+

2351 WienerNeudaof

T+43 507507-0

RIILFH#ZLOR DW

Azerbaijan

WILO CaspanLLC
1014Baku

T+994 125962372
|QIR#ZLOR D]

Belarus
WILO Bel OO0

T+375 172535363
ZLOR#ZLOR E\

Belgium

WILO SA/NV
*DQVKRUHQ

T+32 24823333

LQIR#ZLOR EH

Bulgaria

:,/2 %X0JDULD/WG
1125Sofia

T+359 29701970
LQIR#ZLOREJ

Brazil

WILO BrasilLtda

Jundai — SdoPauo—Brasl

=3 &RGH

T+55 11 292 (WILO)
9456

ZLOR#ZLOR EUDVLO FRP El

Canada

- ,/2&DQDGD ,QF
CalgaryAlbertaT2A 5.4
T+1 4032769456

ELO0 ORH#ZLOR QDFRP

China

- ,/2 8KLQD /WG
101300Beijing
T+86 1058041888
ZLOREM#ZLOR FRP FQ

Croatia

- LOR+UYDWWNDG R R
10430 Samobar
T+38 513430914
ZLOR KUYDWVND#ZLOR KU

CzechRepublic
1,/2 &6 VUR
&HVWOLFH
T+420 234098711
|QIR#ZLORF]

Denmark

WILO DanmarkA/S
2690Karlsunde
T+45 70253312
ZLOR#ZLOR GN

Estonia

12618Talinn
T+372 6509780
|QIR#ZLOR HH

Finland

WILO FinlandOY
02330Espoo
T+358207401540
ZLOR#ZLOR IL

France
:,/26%6

9RLV GASUF\
T+33 130050930
LQIR#ZLOR IU

Great Britain

/2 8. WG
BurtonUponTrent
DE142WJ

T+44 1283523000
VDOHV#ZLOR FR XN\

Greece

= /2 +HOODV $*
14569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
ZLORLQIR#ZLOR JU

Hungary

z,/2 0DJDURUV]-J.IW
TAUBNE-OLQW

(Budapest)

T+36 23889500

ZLOR#ZLOR KX

India

:,/2 QGLD 0DWKHUDQG
300WW3XPSVIWG
Pune411019

T+91 2027442100
VHUYLFHV#PDWKHUSODWW FRP

Indonesia

WILO Pumpdndoresia
Jakartébelatan12140
T+62 217247676
FLWUDZLOR#FEQ QHW LG

Ireland
WILO Ireland

T+353 61227566
VDOHV#ZLOR LH

Italy

:,/2 WDoLvU o
3HVFKLHUD

Borromeo (Milang

T+39 25538351

ZLOR LWDOLD#ZLOR LW

Kazakhstan
WILO Central Asia
05000: Almaty
T+7 727 278596
LQIR#ZLORN]

Korea
1,/2 3XPSVIWG

*DQIVHR %XVDQ
T+82 51 9508000
ZLOR#ZLOR FR NU

)XUWKHU VXEVLGLDULHV UHSUHVHQWDWLRQ DQG VDOHVRIILFHV RQ ZZZ ZLOR FRP

Latvia

= ,/2 %DOWLF6,$
1019Riga
T+3716714-5229
LQIR#ZLOR OY

Lebanon

WILO LEBANON SARL
-GHLGHK

Lebanon

T+961 1888910
LQIR#ZLOR FRP OE

Lithuania

=,/2 |LHWXYD 8$%
03202 Vilnius
T+370 52136495
PDLO#ZLOR OW

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0)5 22 6609
24/28
FRQWDFW#ZLOR PD

The Netherlands
:,/2 1HGHUODQGE Y

T+31 88 9456000
IQIR#ZLOR QO

Norway

WILO NorgeAS
09750s0

T+47 22804570
ZLOR#ZLOR QR

1 uianiu

= ,/23ROVND6S ] R R
JHV]QRZROD

T+48 22 702616:

ZLOR#ZLOR SC

Portugal
BombasWilo-Samson
3RUWXIDO/GD
405(-04C Porto
T+351 222080350
ERPEDV#ZLOR SV

Romania

:,/2 5RPDQLDVUO
&RP &KLDMQD

-XG ORY

T+40 213170164

ZLOR#ZLOR R

Russia

WILO Rusooo
ORVFRZ

T+7 4957810690

ZLOR#ZLOR UX

SaudiArabia

:,/20( 5L\DGK

5L\DGK

T+966 14624430
ZVKRXOD#ZDWDQLDLQG FRP

Serbia andMontenegro
:,/2 %HRIUDGG RR
11000Beograd

T+381 112851278
RIILFH#ZLOR LV

Slovakia
:,/2 &6 VUR RUJ =OR4ND
%UDWLVODYD

LQIR#ZLOR VN

Slovenia

2, /2 $GUDWLFG RR
1000Ljubjana
T+386 15838130
ZLOR DGULDWLF#ZLOR VL

SouthAfrica

PV VIVTvY
(GHQYDOH

T+27 11608278

HUURC FRUQHOLXV#

VDOPVRQ FR]C

Spain

:,/2 E ULFD6 $
$OFDC- GH +HQDUHV

(Madrid)

T+34 918797100

ZLOR LEHULFD#ZLOR Hv

Sweden

= ,/2 6YHULIH$%
35246 Vaxjo

T+46 470727600
ZLOR#ZLOR VH

Switzerland

(0% 3XPSHQ$*
5KHLQIHOGHQ

T+41 6183680-20

LQIR#HPE SXPSH@FK

Taiwan

:,/2 7DLZDQ&RPSDQVWG
6DQFKRQJLVW 1HZ 7DLSHL
City 24159

T+886 2 29998676
QHOVRQ ZX#ZLOR FRP WZ

Turkey

WILO PompaSistemleri

6DQ YHTLF $ 6u
¢VWDQEXO

T+90 2162509400

ZLOR#ZLOR FRP WU

Ukraina
1,/2 8NUDLQDW R Z

T+38 0442011870
ZLOR#ZLOR XD

United Arab Emirates
WILO Middle Eag FZE
-HEHO$OL )UHH =RQHAGRXWK
PO Box262720Duba
T+971 4880 9777
|QIR#ZLOR DH

USA

WILOUSALLC
Rosemont, IL 6001¢
T+1 866 94t 6872
LQIR#ZLOR XVD FRF

Vietnam

:,/2 9LHWQDF &R /WG

+R &KL 0LQK &LW\9LHWQDP
T+84 838109975
QNPLQK#ZLOR Y(
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